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Language policy for service documentation (DOC0620154 rev 2)

NPEAYNPEXAEHUE Toea ynbTBaHe 3a paboTa e HanM4yHo Camo Ha aHrmnACKM eank.
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VYSTRAHA
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ADVARSEL
(DA)

WAARSCHUWING
(NL)

. AKO OOCTaBYMKBT Ha ycnyrata Ha KnueHTa U3ncka apyr e3uk, 3agbJ/DKeHne Ha KnneHTa e
[a ocurypu npesoa.

. He usnonssaiite oGopyaBaHeTo, Npean Aa cTe ce KOHCYNTupanu u pastpanmu
ynbTBaHEeTo 3a paboTa.

. HecnasBaHeTo Ha ToBa npenynpexaeHne Moxe a gosene Ao HapaHdaBaHe Ha
[O0CTaB4YMKa Ha ycnyrata, onepartopa 1unu nauueHTa B pe3yntaTt Ha TOKOB yaap,
MeXaHW4Ha nunu gpyra onacHocCT.
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Ovaj servisni priru¢nik dostupan je na engleskom jeziku.

. Ako davatelj usluge klijenta treba neki drugi jezik, klijent je duzan osigurati prijevod.

. Ne pokuSavajte servisirati opremu ako niste u potpunosti progitali i razumijeli ovaj servisni
priru¢nik.
. Zanemarite li ovo upozorenje, moze doci do ozljede davatelja usluge, operatera ili

pacijenta uslijed strujnog udara, mehanickih ili drugih rizika.

Tento provozni navod existuje pouze v anglickém jazyce.

. V ptipadé, ze externi sluzba zakaznikiim potfebuje navod v jiném jazyce, je zajisténi
prekladu do odpovidajiciho jazyka Ukolem zakaznika.

. NesnaZzte se o udrZbu tohoto zafizeni, aniz byste si pfecetli tento provozni ndvod a
pochopili jeho obsah.

. V pfipadé nedodrzovani této vystrahy maze dojit k poranéni pracovnika prodejniho

servisu, obsluzného personalu nebo pacientt vlivem elektrického proudu, respektive vlivem
mechanickych ¢&i jinych rizik.
Denne servicemanual findes kun pa engelsk.

e Hvis en kundes tekniker har brug for et andet sprog end engelsk, er det kundens ansvar at
sgrge for oversaettelse.

e Forsgg ikke at servicere udstyret uden at laese og forstd denne servicemanual.

¢ Manglende overholdelse af denne advarsel kan medfgre skade pa grund af elektrisk stad,
mekanisk eller anden fare for teknikeren, operatgren eller patienten.

Deze onderhoudshandleiding is enkel in het Engels verkrijgbaar.

¢ Als het onderhoudspersoneel een andere taal vereist, dan is de klant verantwoordelijk voor
de vertaling ervan.

e Probeer de apparatuur niet te onderhouden alvorens deze onderhoudshandleiding werd
geraadpleegd en begrepen is.

¢ Indien deze waarschuwing niet wordt opgevolgd, zou het onderhoudspersoneel, de operator
of een patiént gewond kunnen raken als gevolg van een elektrische schok, mechanische of
andere gevaren.
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WARNING
(EN)

HOIATUS
(ET)

VAROITUS
(F1)

ATTENTION
(FR)

WARNUNG
(DE)

MPOEIAOMNOIHEH
(EL)

FIGYELMEZTETES
(HU)

Direction 24239893TPH Rev. 4

This service manual is available in English only.

If a customer's service provider requires a language other than english, it is the
customer's responsibility to provide translation services.

Do not attempt to service the equipment unless this service manual has been consulted
and is understood.

Failure to heed this warning may result in injury to the service provider, operator or
patient from electric shock, mechanical or other hazards.

See teenindusjuhend on saadaval ainult inglise keeles

Kui klienditeeninduse osutaja nduab juhendit inglise keelest erinevas keeles, vastutab
klient tdlketeenuse osutamise eest.

Arge Uritage seadmeid teenindada enne eelnevalt kéesoleva teenindusjuhendiga
tutvumist ja sellest aru saamist.

Kaesoleva hoiatuse eiramine v6ib pdhjustada teenuseosutaja, operaatori voi patsiendi
vigastamist elektril6dgi, mehaanilise véi muu ohu tagajarjel.

Tama huolto-ohje on saatavilla vain englanniksi.

Jos asiakkaan huoltohenkil6sté vaatii muuta kuin englanninkielistd materiaalia, tarvittavan
kaannoksen hankkiminen on asiakkaan vastuulla.

Ala yrita korjata laitteistoa ennen kuin olet varmasti lukenut ja ymmartanyt tméan huolto-
ohjeen.

Mikali tata varoitusta ei noudateta, seurauksena voi olla huoltohenkiloston, laitteiston
kayttajan tai potilaan vahingoittuminen sahkoéiskun, mekaanisen vian tai muun
vaaratilanteen vuoksi.

Ce manuel d’installation et de maintenance est disponible uniquement en anglais.

Si le technicien d'un client a besoin de ce manuel dans une langue autre que I'anglais, il
incombe au client de le faire traduire.

Ne pas tenter d'intervenir sur les équipements tant que ce manuel d’installation et de
maintenance n'a pas été consulté et compris.

Le non-respect de cet avertissement peut entrainer chez le technicien, I'opérateur ou le
patient des blessures dues a des dangers électriques, mécaniques ou autres.

Diese Serviceanleitung existiert nur in englischer Sprache.

Falls ein fremder Kundendienst eine andere Sprache bendtigt, ist es Aufgabe des
Kunden fiir eine entsprechende Ubersetzung zu sorgen.

Versuchen Sie nicht diese Anlage zu warten, ohne diese Serviceanleitung gelesen und
verstanden zu haben.

Wird diese Warnung nicht beachtet, so kann es zu Verletzungen des
Kundendiensttechnikers, des Bedieners oder des Patienten durch Stromschlage,
mechanische oder sonstige Gefahren kommen.

To apov eyxeipidio oépPig diaTiBeTal pévo oTa ayyAIKa.

Edv o TexVIKOG 0£pBIG eVOG TTEAATN aTTaITEl TO TTAPOV EYXEIPIOIO OE YAWOOA EKTOG TWV
ayyAIKwv, atroteAei euBlvn Tou TTEAATN va TTAPEXE! TIG UTTNPECIEG PETAPPATNG.

Mnv eTTIXEIPAOETE TNV EKTEAEDCT EpYaOIWV a€PPIG OTOV EOTTAIOUO Qv BeV EXETE
OUMBOUAEUTEI KOl KATAVONOEl TO TTOPOV eyXEIPidIo OEPPIG.

Av Bev TTPOCEEETE TNV TTPOEIOOTTOINCN AUTH], EVOEXETAI VA TTPOKANBEI TPAUPATIONOG OTOV
TEXVIKO OEPPIG, OTO XEIPIOTA 1] oTOV a0BevA atrd nAekTPOTTANEia, unxavikoug r GAAoug
KIvdUvoug.

Ezen karbantartasi kézikdnyv kizarélag angol nyelven érhet6 el.

Ha a vevé szolgaltatdja angoltdl eltéré nyelvre tart igényt, akkor a vevd feleléssége a
forditas elkészittetése.

Ne probalja elkezdeni hasznalni a berendezést, amig a karbantartasi kézikonyvben
leirtakat nem értelmezték.

Ezen figyelmeztetés figyelmen kivil hagyasa a szolgaltatd, miikoddtetd vagy a beteg
aramités, mechanikai vagy egyéb veszélyhelyzet miatti sériilését eredményezheti.
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ADVORUN
(1S)

AVVERTENZA
(Im)

FA

(JA)

Direction 24239893TPH Rev. 4

bessi pjonustuhandbok er adeins faanleg a ensku.

Ef ad pjonustuveitandi vidskiptamanns parfnast annas tungumals en ensku, er pad
skylda vidskiptamanns ad skaffa tungumalapjénustu.

Reynid ekki ad afgreida teekid nema ad pessi pjonustuhandbok hefur verid skodud og
skilin.

Brot & sinna pessari advorun getur leitt til meidsla a pjonustuveitanda, stjérnanda eda
sjuklings fra raflosti, vélreenu eda 66rum ahaesttum.

Il presente manuale di manutenzione & disponibile soltanto in lingua inglese.

Se un addetto alla manutenzione richiede il manuale in una lingua diversa, il cliente &
tenuto a provvedere direttamente alla traduzione.

Procedere alla manutenzione dell'apparecchiatura solo dopo aver consultato il presente
manuale ed averne compreso il contenuto.

Il mancato rispetto della presente avvertenza potrebbe causare lesioni all'addetto alla

manutenzione, all'operatore o ai pazienti provocate da scosse elettriche, urti meccanici o
altri rischi.

COY—EANZATIIICREZERLABIREA
o T—ERAZBLHEThZIEENRFUNNDERFEZERE N2 5L, BREXETOXENE

FETISEDEEEBTVELEEERT,

e COY—EANZATIIEZHRFZLEELETIC, EEOT—EREZTHBRVTIEZL,
o CHBELRDLABEWVES, Y—ERZEBYHETIhDS, BREEHIVRIEE AN B

x

BEYRBNXETOMOBRI &Y BETHTEEN BV ET,

HA =22 SHZE 0| E6tA == UASLICH

DM AEIA HMSAIE S0 01202 HOHE 7 B2, HAE MHIAE MSote A2
DM MAALICH
= MHIA =2 S ZE0t0 =XIoHA Z2 014 ol g EHIE ==cloted 11 AI=GHA

Ot AIL
= 310 AE0 ReIoHAl 223 M| &3, JIAHAE g, E= Ittt A 22 2ol
NHBIA MSXH, AEA = S0 243 2E = AsUT
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BRIDINAJUMS
(LV)

ISPEJIMAS
(LT)

ADVARSEL
(NO)

OSTRZEZENIE
(PL)
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ST apkopes rokasgramata ir pieejama tikai anglu valoda.

e Ja klienta apkopes sniedz&jam nepiecieSama informacija cita valoda, klienta pienakums ir
nodrosinat tulkojumu.

¢ Neveiciet aprikojuma apkopi bez apkopes rokasgramatas izlasiSanas un saprasanas.

o ST bridinajuma neievéro$anas rezultata var rasties elektriskas stravas trieciena,
mehanisku vai citu faktoru izraisttu traumu risks apkopes sniedz&jam, operatoram vai
pacientam.

Sis eksploatavimo vadovas yra tik angly kalba.

o Jei kliento paslaugy tiekéjas reikalauja vadovo kita kalba — ne angly, suteikti vertimo
paslaugas privalo klientas.

o Neméginkite atlikti jrangos techninés prieziaros, jei neperskaitéte ar nesupratote Sio
eksploatavimo vadovo.

o Jei nepaisysite Sio jspéjimo, galimi paslaugy tiekéjo, operatoriaus ar paciento suzZalojimai
dél elektros Soko, mechaniniy ar kity pavojy.

Denne servicehandboken finnes bare pa engelsk.

e Hovis kundens serviceleverandgr har bruk for et annet sprak, er det kundens ansvar a
sgrge for oversettelse.

o Ikke forsgk & reparere utstyret uten at denne servicehandboken er lest og forstatt.

¢ Manglende hensyn til denne advarselen kan fere til at serviceleverandaren, operatgren
eller pasienten skades pa grunn av elektrisk stat, mekaniske eller andre farer.

Niniejszy podrecznik serwisowy dostepny jest jedynie w jezyku angielskim.

o Jesli serwisant klienta wymaga jezyka innego niz angielski, zapewnienie ustugi
ttumaczenia jest obowigzkiem klienta.

o Nie prébowac¢ serwisowaé urzadzenia bez zapoznania sie z niniejszym podrecznikiem
serwisowym i zrozumienia go.

¢ Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do obrazen serwisanta,
operatora lub pacjenta w wyniku porazenia pradem elektrycznym, zagrozenia
mechanicznego badz innego.
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AVISO
(PT-BR)

ATENCAO
(PT-PT)

ATENTIE
(RO)

OCTOPOXHO!
(RU)

UPOZORENJE

(SR)

UPOZORNENIE
(SK)

ATENCION
(ES)
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Este manual de assisténcia técnica encontra-se disponivel unicamente em inglés.

e Se outro servigo de assisténcia técnica solicitar a tradugéo deste manual, cabera ao
cliente fornecer os servigos de tradugao.

¢ Nao tente reparar o equipamento sem ter consultado e compreendido este manual de
assisténcia técnica.

¢ A nao observancia deste aviso pode ocasionar ferimentos no técnico, operador ou
paciente decorrentes de choques elétricos, mecanicos ou outros.

Este manual de assisténcia técnica sé se encontra disponivel em inglés.

e Se qualquer outro servigo de assisténcia técnica solicitar este manual noutro idioma, é
da responsabilidade do cliente fornecer os servigos de tradugéo.

o Nao tente reparar o equipamento sem ter consultado e compreendido este manual de
assisténcia técnica.

e O nado cumprimento deste aviso pode colocar em perigo a seguranga do técnico, do
operador ou do paciente devido a choques eléctricos, mecanicos ou outros.

Acest manual de service este disponibil doar in limba engleza.

e Daca un furnizor de servicii pentru clienti necesita o alta limba decét cea engleza, este
de datoria clientului sa furnizeze o traducere.

¢ Nu incercati sa reparati echipamentul decéat ulterior consultarii si intelegerii acestui
manual de service.

e Ignorarea acestui avertisment ar putea duce la ranirea depanatorului, operatorului sau
pacientului Tn urma pericolelor de electrocutare, mecanice sau de alta natura.

[laHHOe pyKkoBOACTBO MO TEXHUYECKOMY OOCMYXMBaHWUIO NPeaCTaBIEHO TOMNbKO Ha

aHIMMNCKOM SA3bIKE.

. Ecnu cepBrcHOMy nepcoHany knneHTa HeobxoanMo pyKOBOACTBO HE Ha
aHIMMNCKOM, @ Ha KaKoM-TO IPYroM Ai3blKe, KIMEHTY crefyeT camoCTOATENbHO
obecneynTb NepeBoa.

. Mepen TexHUYECKMM oGCryxmBaHMeM obopynoBaHus obsizaTernlbHO o6paTuTech K
[aHHOMY PYKOBOZCTBY U MOMMMUTE U3NOXKEHHLIE B HEM CBELEHNSI.
. HecobGntofeHve TpeGoBaHWii AaHHOro NpeaynpeXxaeHUs MOXeT NPUBECTU K TOMY,

YTO CreLmnanmcT No TeXo6CNyXMBaHWIO, onepaTop UNu NauueHT Nony4nT yaap
ANEKTPUYECKNM TOKOM, MEXaHWYECKYIO TpaBMy UNn Apyroe noBpexaeHue.

Ovo servisno uputstvo je dostupno samo na engleskom jeziku.

e Ako klijentov serviser zahteva neki drugi jezik, klijent je duzan da obezbedi prevodilacke

usluge.
¢ Ne pokuSavajte da opravite uredaj ako niste procitali i razumeli ovo servisno uputstvo.
e Zanemarivanje ovog upozorenja moze dovesti do povredivanja servisera, rukovaoca ili
pacijenta usled strujnog udara ili mehanickih i drugih opasnosti.

Tento navod na obsluhu je k dispozicii len v angli¢tine.

o Ak zékaznikov poskytovatefl sluzieb vyzaduje iny jazyk ako angli¢tinu, poskytnutie
prekladatel'skych sluzieb je zodpovednostou zakaznika.

o Nepokusajte sa o obsluhu zariadenia, kym si neprecitate navod na obluhu a
neporozumiete mu.

e Zanedbanie tohto upozornenia méze spdsobit’ zranenie poskytovatela sluzieb,
obsluhujucej osoby alebo pacienta elektrickym pradom, mechanické alebo iné ohrozenie.

Este manual de servicio sdlo existe en inglés.

e Siel encargado de mantenimiento de un cliente necesita un idioma que no sea el inglés,
el cliente debera encargarse de la traduccién del manual.

e No se debera dar servicio técnico al equipo, sin haber consultado y comprendido este
manual de servicio.

e Lano observancia del presente aviso puede dar lugar a que el proveedor de servicios, el
operador o el paciente sufran lesiones provocadas por causas eléctricas, mecanicas o
de otra naturaleza.
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VARNING

(SV)

OPOZORILO
(SL)

DiKKAT
(TR)
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Den har servicehandboken finns bara tillganglig pa engelska. .

e Om en kunds servicetekniker har behov av ett annat sprak @n engelska, ansvarar kunden
for att tillhandahalla 6versattningstjanster.

e Forsok inte utféra service pa utrustningen om du inte har last och forstar den har
servicehandboken.

e Om du inte tar hansyn till den har varningen kan det resultera i skador pa
serviceteknikern, operatoren eller patienten till féljd av elektriska stotar, mekaniska faror
eller andra faror.

Ta servisni priro¢nik je na voljo samo v angleSkem jeziku.

e Ce ponudnik storitve stranke potrebuije priro€nik v drugem jeziku, mora stranka zagotoviti
prevod.

e Ne poskusajte servisirati opreme, ¢e tega prirocnika niste v celoti prebrali in razumeli.

e Cetega opozorila ne upostevate, se lahko zaradi elektriénega udara, mehanskih ali drugih
nevarnosti poskoduje ponudnik storitev, operater ali bolnik.

Bu servis kilavuzunun sadece ingilizcesi mevcuttur.

e Eger musteri teknisyeni bu kilavuzu ingilizce disinda bir bagka lisandan talep ederse,
bunu terciime ettirmek misteriye diger.

e Servis kilavuzunu okuyup anlamadan ekipmanlara midahale etmeyiniz.

e Bu uyariya uyulmamasi, elektrik, mekanik veya diger tehlikelerden dolayi teknisyen,
operator veya hastanin yaralanmasina yol agabilir.
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ATTENTION!

Installation of this coil MUST be performed by a GE
field engineer. Please contact your field engineer to
arrange for installation.

Attempts to perform installation of this coil without
proper system configuration will result in system
errors.
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1- DAMAGE IN TRANSPORTATION

All packages should be closely examined at time of delivery. If damage is apparent,
have notation “damage in shipment” written on all copies of the freight or express
bill before delivery is accepted or “signed for” by a General Electric representative or
a hospital receiving agent. Whether noted or concealed, damage MUST be reported
to the carrier immediately upon discovery, or in any event, within 14 days after
receipt, and the contents and containers held for inspection by the carrier. A
transportation company will not pay a claim for damage if an inspection is not
requested within this 14 day period.

File a report with

» Call 1-800-548-3366 and use option 8.
= Fill out a report on http://egems.med.ge.com/edg/home.jsp
= Contact your local service coordinator for more information on this process.

Rev. October 28, 2009
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2- SCOPE

This coil installation service manual is applicable to the HDx/HDxt Upgrade System, HDx/HDxt
Forward Production System, Discovery MR450, and Optima MR450w.

The HNS Coil has 5 rating plates so there are 4 sets of Product Locator cards included with
the shipment.

The Global Install Base Database (also known as Product Locator System) tracks shipment,

trans—shipment, and field location of the serialized models. There are now two methods for
submitting Product Locator information.

1. Atthis time, for U.S. ONLY, the preferred method of submitting information is the FE Site
Verification Web Site at:

http://gib.gehealthcare.com

The FE Site Verification consists of three components that are available on the web from
the main menu. They are:

_ Install/deinstall product locator model and serial numbers
__ Add/modify ship to address information
_ Update CARES FE data for primary/secondary FEs

To obtain a copy of the FE training tutorial for using this website, a downloadable copy is
available at the following:

Product Locator Support Central Page — http://supportcentral.ge.com/15563

Note: One “Shipping Card” is filled out and submitted when shipped (extra cards are supplied
for trans—shipments between storage and distribution points), and the “Installation Card” and
extra shipment cards are attached.

2. Verify the serial and model number on each rating plate matches the installation card
numbers before removing the installation cards.

Note: There may be one or more shipment cards and bar code labels with the installation
card. These shipment cards are used to trace the transfer of serialized units between
various inventory storage and distribution points until the product reaches its final
installation destination. Process just the installation card and discard any extra shipment
cards and labels.

3. Enter the information from the installation cards into the GIB database for this customer.
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3- COIL HARDWARE CONFIGURATIONS
The HNS coil has 5 components (or called units). The components are listed below:

Posterior Head Component (or called Posterior Head Neck Unit)
Face Component (or called Anterior Head Neck Unit)

TL Component (or called TL unit)

Horseshoe Component (or called adaptor block)

Chest Component (or called Neck Chest unit)

VVVVY

The HNS coil may be configured in 9 different ways using its modular design of its
components. The configurations are listed below:
Posterior Head and Face

Posterior Head, Face and TL

Posterior Head and Horseshoe

Posterior Head, Horseshoe and TL
Posterior Head, Face and Chest

Posterior Head, Face, Chest and TL
Posterior Head, Horseshoe and Chest
Posterior Head, Horseshoe, Chest and TL
TL only

VVVVVVVYVYY
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4- COIL CONFIG

4-1 Personnel Requirements

Required Persons | Preliminary Reqgs Procedure Finalization
1 Timing Not 30 Min Timing Not
Applicable Applicable

4-2 Overview

Installation is not required for the 1.5T HNS Coil. All coil modes are present in the cfg file
location for HDxt, and in the coil database for MR450/MR450w on the host software. The
steps below are required only if software prior to 15M4 is on the system.

4-3 Preliminary Requirements

4-4 Procedure

1. Go to the scan desktop and select the [New Patient] button.

2. Assemble the coil in one of the 5 valid hardware setup configurations below and make
sure the coil components have a snug fit with each other.

Note: Each configuration of the HNS coil must be installed for the system to recognize it.
However, only 5 configurations are needed to setup the coil to get all coil configurations
installed. Connecting all the coil components together may not result in the coil getting
completely configured.

lllustration 1 — Setup 1; Posterior Head Component + Face Component

Face
Component

Posterior Head
Component
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lllustration 2 — Setup 2; Posterior Head Component + Face Component + TL Component

Face
Component

i

Posterior Head

m‘ﬁ’z‘;._ s Component

Component

lllustration 3 — Setup 3; Posterior Head Component + Horseshoe Component + TL
Component

Chest
Component
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lllustration 5 — Setup 5; Posterior Head Component + Face Component + TL Component +
Neck Component

3. Plug the connector, from the Head Neck Unit (HNU) of the cail, into the appropriate Port
connector on the LPCA Port. If the coil is not configured on the system a pop-up box will
appear. See lllustration 6. If the box does not appear, then proceed to step 5.

lllustration 6 — New Coil Detected Pop-up

=il Message Box [=|

A new coilis connected. This coil is not currently configured
on your system. Do you want to configure the coil infornmation?

Yes il

4. Select [Yes] to configure the new coil. If the process is successful a pop-up message will
be displayed as shown in lllustration 7. Continue the process of plugging in each of the
five coil set-ups per illustrations 1-5.

lllustration 7 — Configuration Successful Pop-up

Coil Installation

Coil was successfully configured. Please prescribe a new
patient, so that the latest changes can take effect.

oK|
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Prescribe a new exam and enter patient information.

Click on the coil selection button and verify that the HNS coil is present under currently
connected on the scanner user interface. When the five coil Setups have been configured,
you will see all the coil entries in the Coil Names window as shown in lllustrations 8a / 8b.

lllustration 8a - HNS coil modes present under currently connected on Discovery MR450 and
Optima MR450w Systems

Coil Selection

Body Coil by GE HNS CTLEOT

HNS by GE (PosteriorHead, Face, Ch HNS CTL45

HNS by GE (PosteriorHead, Face, Ch HNS CTL34

HNS by GE (TL) HNS CTL345
HNS CTL56
HNS CTL456

lllustration 8b - HNS coil modes present under currently connected on a HDxt system

Coil Names
Coil Type Coil Configuration
4 Currenily Connected HNS FP by GE (PosteriorHead Face Chest TL) |~ | HNS CTL34 -~
S b HHNS CTL45

~ Head / Neck HNS FP by GE (PosteriorHead Face Chest) HHS CTL56

¥ Body Coil by GE HNS CTL345

uj tremit;

PR HMNS CTL456
~ Chest i Torso / Pelvis HNS CTLBOT
~ Spine
~ Lower extremity / PY Run-Off
ghaaiiets 7 vi
- Body N 1 | =] r)

Note: The presence of coil entries like those shown is a confirmation that the coil
installed properly. If you do not see the HNS coil modes, do not attempt to install the
coil manually, call the OnLine Center for coil configuration support.

7.  After successfully configuring the coil proceed to Section 5, HNS Coil MCQA Setup.
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5- HNS COIL MCQA SETUP

Refer to Service Methods for MCQA set-up instructions found in the following paths:

e Signa HDxt: Installation > Coils > HDx & HDxt Surface Coils > 1.5T Coil Vendor
Manuals > Table 6 > 1.5T Head Neck Spine (HNS) Coil MCQA Setup

e MR450/MR450w: Coils > MR450/MR450w 1.5T Coil Vendor Manuals > Table 3 > 1.5T
Head Neck Spine (HNS) Coil MCOA Setup
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6- HNS COIL SETUP FOR REVERSE RAMPED SYSTEM

6-1 Personnel Requirements

Required Persons Preliminary Procedure Finalization
Requirements
1 N/A 15 mins N/A

6-2 Overview

Procedure to make the coil compatible with reverse ramped magnets for HNS coil is provided.

6-3 Tools and Test Equipment

screwdriver

ltem Qty Effectivity Part# Manufacturer
Standard Tool | 1 N/A N/A N/A
Kit-Flathead

6-4 Procedure

yy

.]‘N} Observe anti-static precautions: Use wrist strap and ESD workstation (ESD mat
connected to ground and place to connect ESD wrist strap).
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lllustration 10 - Posterior Unit Interface board cable swap (HNS Rev 3)

The Rev 3 HNS coil can be made compatible with reverse ramped magnets for any system. To make the coil
compatible the following steps are to be performed;

1.

Put an ESD strap on and ground.
Unscrew the posterior cover and remove from coil. Retain the screws.

Swap cables E1-E2. Disconnect cables labeled E1 and E2. Connect the cable labeled E2
to location E1 on Interface sub-assembly. Similarly, connect the cable labeled E1 to
location E2 on Interface sub-assembly.

Swap cables E3-E4. Disconnect cables labeled E3 and E4. Connect the cable labeled E3
to location E4 on Interface sub-assembly. Similarly, connect the cable labeled E4 to
location E3 on Interface sub-assembly.

Swap cables E5-E6. Disconnect cables labeled E5 and E6. Connect the cable labeled E5
to location EG6 on Interface sub-assembly. Similarly, connect the cable labeled E6 to
location ES on Interface sub-assembly.
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lllustration 6-2 Posterior Unit- Interface board setup post-cable swap (HNS Rev 2)

The Rev 2 HNS coil can be made compatible with reverse ramped magnets for any system
except DVMR system. To make the coil compatible the following steps are to be performed;

1. Put an ESD strap on and ground.

Unscrew the posterior cover and remove from coil. Retain the screws.

Swap cables E1-E2. Disconnect cables labeled E1 and E2. Connect the cable labeled E2
to location E2 on Interface sub-assembly. Similarly, connect the cable labeled E1 to
location E1 on Interface sub-assembly.

4. Swap cables E3-E4. Disconnect cables labeled E3 and E4. Connect the cable labeled E3
to location E3 on Interface sub-assembly. Similarly, connect the cable labeled E4 to
location E4 on Interface sub-assembly.

5. Swap cables E5-E6. Disconnect cables labeled E5 and E6. Connect the cable labeled E5
to location E5 on Interface sub-assembly. Similarly, connect the cable labeled E6 to
location E6 on Interface sub-assembly.
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